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1. VYSVETLIVKY

Na platnici je navedena verzija tega dokumenta v obliki Vn.x. Navedba verzije kazZe, da je dokument veljaven
za vse verzije programske opreme n.y. Prim.: V3.0 je veljaven za vse programske opreme: 3.y

V tomto dokumente su pouzité nasledujuce symboly na upozornenie na nebezpeéné situacie:

Situacia vSeobecného nebezpecenstva. NereSpektovanie nariadeni, ktoré ho
sprevadzaju, méze spdsobit Skody na osobach a veciach.

Situacia nebezpeéenstva elektrického Soku. NereSpektovanie nariadeni, ktoré ho
sprevadzaju, moze vyvolat’ situaciu vazneho rizika pre bezpe&nost osob.

2. VSEOBECNE

Pozorne si precitat’ tito dokumentaciu pred pristupenim k instalaci.

InStalacia musi byt vykonana kompetentnym a kvalifikovanym personalom, ktory ma technické schopnosti
pozadovaneé Specifickymi normami vo veci. Pod kvalifikovanym personalom sa rozumeju osoby, ktoré pre svoju
profesionalnu pripravu, skusenosti a vzdelanie,ako aj znalosti o prislusnych normach, predpisoch a
opatreniach na prevenciu nehdd a servisnych podmienkach boli poverené pracovnikom zodpovednym za
bezpelnost zariadenia na vykonavanie akychkolvek potrebnych €innosti a ktoré su pri nich schopné rozpoznat
a vyhnut sa akémukolvek nebezpecenstvu. (Definicia pre odborny personal - IEC 364

Zariadenie nesmu pouzivat deti do 8 rokov, osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi
schopnostami alebo osoby bez skusenosti alebo potrebnych znalosti, ak nie su pod dohladom alebo ak
nedostali prislusné inStrukcie o bezpeCnom pouzivani zariadenia a na porozumenie suvisiacich
nebezpeclenstiev. Deti sa nesmu hrat so zariadenim.

Overit, ze vyrobok neutrpel ziadne poskodenie spdésobené dopravou alebo
uskladnenim. Skontrolovat’, ze vonkajsi obal je neporuseny a v optimalnom stave.

21 Bezpecnost’

Pouzivanie je pripustné iba v pripade, ak elektrické zariadenie reSpektuje bezpecnostné opatrenia podla
platnych noriem v krajine in8talacie vyrobku.

2.2 Zodpovednost’

Vyrobca nezodpoveda za dobré fungovanie cirkulagného ¢erpadla alebo za pripadné skody, nim vyvolané,
v pripade, Ze bolo poSkodené, upravené alebo v ¢innosti mimo odporu¢aného pracovného pola alebo v
protiklade s inymi predpismi obsiahnutymi v tejto prirucke.

2.3 Specifické upozornenia

Odstranit’ vzdy napatie zo siete pred zasahom na elektrickej alebo mechanickej €asti.
Pockat’ na zhasnutie svetelnych kontroliek na kontrolnom paneli pred otvorenim
samotného zariadenia. Kondenzator medzilahlého obvodu jednosmerného pradu
zostane nabity nebezpecéne vysokym napatim aj po odpojeni sietového napatia.

Su pripustné len sietové pripojenia s pevhnym kablovanim. Zariadenie musi byt
uzemnené (IEC 536 trieda 1, NEC a iné prislusné Standardy).
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Na siet'ovych svorkach a svorkdch motora méze byt nebezpe¢né napitie aj pri
zastavenom motore.

Ak je napajaci kabel poskodeny, tak musi byt vymeneny technickou asistenénou
sluzbou alebo kvalifikovanym personalom, aby sa prediSlo akémukolvek riziku.

3. POPIS VYROBKU

AMm / Max
[-10°C/+110°C 1

| Max. 1.0 MPa @

(10 bar)

Min./ Max
0°C+40 'cﬁ‘l

<4388 )

Max. 95% RH
IPX5 O

Obréazok 1: Cerpané kvapaliny, varovania a prevadzkové
podmienky

Obehové Cerpadla série EVOSTA2 a EVOSTAZS tvoria kompletnu Skalu obehovych Cerpadiel.
Tento navod na instalaciu a pouzitie sa vztahuje na modely EVOSTAZ a tieZ modely EVOSTAS.
Typ modelu je uvedeny na baleni a na identifikacnom S§titku.

Tabulka nizSie obsahuje supis modelov EVOSTA2 a EVOSTAS so zabudovanymi funkciami a vlastnostami.

Funkcie/vlastnosti EVOSTA 2 EVOSTA 3
Proporcionalny tlak ° °
Konstantny tlak ° °
Kons$tantna krivka ° °
Ochrana pri prevadzke nasucho °
Automatické odvzduSnenie °

Tabulka 1: Funkcie a funkénost’

4. CERPANE KVAPALINY

Cista, bez pevnych latok a mineralnych olejov, neviskézna, chemicky neutralna, bliZiaca sa charakteristikam
vody (glykol max. 30%).
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5. APLIKACIE

CirkulaCné cCerpadla série EVOSTA2, EVOSTA3 umoznuju integrovanu regulaciu diferenéného tlaku, ktora
umozniuje prispdsobit vykony cirkulaéného Cerpadla skutoénym poziadavkdm zariadenia. Toto determinuje
vyznamné energetické uspory, lepSiu kontrolovatelnot zariadenia a zniZenie hlu¢nosti.

Cirkulagné Cerpadla EVOSTA2, EVOSTAS3 su koncipované na cirkulaciu:
— vody vo vykurovacich a klimatizacnych zariadeniach;
— vody v priemyselnych hydraulickych obvodoch;

— uzitkovej vody, len pre verzie s bronzovym telesom ¢erpadla.

Cirkulacné Cerpadla EVOSTA2, EVOSTA3 su samoochranné proti:

pretazeniu;
vypadku fazy;
prehriatiu;

prepatiu a podpatiu.

6. TECHNICKE UDAJE

Napajacie napatie 1x230 V (+/-10%), 50/60 Hz
Prikon pozri Stitok s elektrickymi udajmi
Maximalny prud pozri Stitok s elektrickymi idajmi
Stupen ochrany IPX5

Trieda ochrany F

Trieda TF TF 110

Ochrana motora Nie je potrebna externa ochrana motora.
Maximalna teplota prostredia 40 °C

Teplota kvapaliny -10°C + 110 °C

Dopravované mnozstvo pozri Tab 3

Vytlaéna vyska pozri Tab 3

Maximalny prevadzkovy tlak 1.0 Mpa — 10 bar

Minimalny prevadzkovy tlak 0.1 Mpa — 1 bar

Lpa [dB(A)] <43

Tabulka 2: Technické udaje

Index nazvu
(priklad)

EVOSTA 40-70/ 130 2" X
Néazov série
Rozsah maximalnej vytlacnej vysky (dm)
Vzdialenost osi (mm)
2" =1 V2 zavitové otvory
_ =1"zavitove otvory
Standard (ziadna ref.) = 1" % zavitové otvory
V8 = 1” zavitové otvory
X = 2” zavitové otvory
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EVOSTA2, EVOSTA3 Hmax [m] | Qmax [m%h]
EVOSTA2 40-70/xxx M230/50-60 6,9 3,6
EVOSTA2 80/xxx M230/50-60 8 4,2
EVOSTA3 40/xxxM230/50-60 4 2,9
EVOSTA3 60/xxx M230/50-60 6 3,6
EVOSTA3 80/xxx M230/50-60 8 4,2

Tabufka 3: Maximalna vytlatna vySka (Hmax) a maximalne dopravované mnozstvo (Qmax) cirkulaénych
Cerpadiel EVOSTA 2, EVOSTA 3

7. MANIPULACIA
7.1 Skladovanie

VSetky cirkulaéné Cerpadld musia byt skladované na krytom a suchom mieste s podla mozZnosti stalou
vlhkostou vzduchu, bez vibracii a prachu. Dodavaju sa v origindlnom obale, v ktorom musia zostat’ az do
momentu instalacie. Ak by tomu tak nebolo, tak je potrebné sa postarat o dékladné uzavretie nasavacieho
otvoru a vystupu.

7.2 Doprava

Vyhnut sa vystaveniu vyrobku zbyto€nym narazom a koliziam. Na zdvihanie a dopravu cirkulaéného €erpadla
vyuZivat’ zdvihdky s pouZitim palety zo sériovej vybavy (ak je predpokladana).

7.3 Hmotnost

Lepiaci Stitok umiestneny na obale uvadza udaj o celkovej hmotnosti cirkulaéného ¢erpadla.

8. INSTALACIA

Odstranit’ vzdy napaitie zo siete pred zasahom na elektrickej alebo mechanickej ¢asti.
Pockat’ na zhasnutie svetelnych kontroliek na kontrolnom paneli pred otvorenim
samotného zariadenia. Kondenzator medzilahlého obvodu jednosmerného pradu
zostane nabity nebezpeéne vysokym napatim aj po odpojeni siet'ového napatia.

Su pripustné len sietové pripojenia s pevnym kablovanim. Zariadenie musi byt
uzemnené (IEC 536 trieda 1, NEC a iné prislusné standardy).

Uistit’ sa o tom, aby napatie a frekvencia na stitku cirkulatora EVOSTA2, EVOSTA3
koreSpondovalo s napatim a frekvenciou napajacej siete.
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8.1 Mechanicka instalacia

Obrazok 2: Montaz EVOSTAZ2 alebo EVOSTA3

Sipky na telese erpadla ukazuju smer prudenia cez &erpadlo. Vid obr. 1, pol. A.

1. Obe tesnenia nasadte pri montazi ¢erpadla do potrubia. Vid obr. 1, pol. B.

2. Cerpadlo inétalujte s hriadefom motora v horizontélnej polohe. Vid obr. 1, pol. C.
3. Utiahnite uchytky.

8.2 Pozicie uzivatel'ského rozhrania

Namontovat’ cirkulaéné ¢erpadlo EVOSTA2, EVOSTA3 vzdy s hriadefom motora v
horizontalnej polohe. Namontovat’ systém elektronickej kontroly vo vertikalnej
polohe

NO

Obrazok 3: Montazna poloha

— Cirkulagné Cerpadlo mbze byt inStalované do vykurovacich a klimatizaénych zariadeni, ako na vystupné
potrubie, tak aj na vratné potrubie; Sipka vyrazena na telese Cerpadla udava smer prudenia.

— Cirkulacné cerpadlo nainstalovat podla moznosti nad minimalnu hladinu kotla a €o mozno najdalej od
ohybov, kolien a odbociek.
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— Na ulah&enie operacii kontroly a udrzby nainstalovat preruSovaci ventil, ako na nasavacie potrubie, tak aj
na vystupné potrubie.

— Pred nainstalovanim cirkulaného Cerpadla uskutoCnit dbkladné umytie zariadenia a to len vodou
s teplotou 80°C. Potom celkom vypustit zariadenie, aby sa odstranila akakolvek Skodliva latka, ktora by
sa dostala do cirkulacie.

— Vyhnut sa vmie3aniu aditiv odvodenych od uhlovodikov a aromatickych produktov do cirkulaénej vody.
Pridanie nemrznucej kvapaliny tam, kde je to potrebné, sa odporu¢a v maximalnej miere 30%.

— V pripade tepelnej izolacie pouzivat prislusny kit (ak je dodany vo vybave) a uistit sa o tom, aby vypustné
otvory pre kondenz skrine motora neboli uzavreté alebo Ciastocne upchaté.

— V pripade udrzby vzdy pouzivat supravu novych tesneni.

Nikdy neizolovat’ systém elektronickej kontroly.

8.2.1 Umiestnenie uzivatel'ského rozhrania na vykurovacich systémoch a na zariadeniach na pripravu
teplej uzitkovej vody

Je mozné umiestnit uzivatel'ské rozhranie s kablom orientovanym dofava, doprava a smerom nadol.

o X

Obrazok 4: Pozicie uzivatel'ského rozhrania
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8.2.2 Umiestnenie uzivatel'ského rozhrania na klimatizaénych systémoch a na zariadeniach na studenu
vodu

Uzivatel'ské rozhranie méze byt umiestnené len s kablom orientovanym smerom nadol.

X

J

i

Obrazok 5: Pozicie uzivatel'ského rozhrania

8.3 Otocenie uzivatel'ského rozhrania

V pripade, ak bude instalacia uskuto€nena na potrubiach v horizontalnej polohe, tak bude potrebné uskutocnit
otoCenie rozhrania o 90° pomocou prislusného elektronického zariadenia, aby sa zachoval stupen ochrany IP
a aby sa umoznila uzivatelovi interakcia s viac komfortnom grafickom rozhranim.

Pred pristapenim k otoceniu cirkulaéného c&erpadla sa uistit o tom, aby bolo
cirkulaéné ¢éerpadlo celkom vyprazdnené.

Na otoc€enie cirkulatného €erpadla EVOSTA2, EVOSTAS postupovat nasledovne:
1. Odstranit 4 upeviujuce skrutky hlavy cirkulaéného Cerpadla.
2. Otocit o 90°skrifiu motora spolu so systémom elektronickej kontroly smerom doprava alebo doflava,
podla potreby.
3. Opatovne vlozit a zatoCit' 4 upevnujuce skrutky hlavy cirkulaéného ¢erpadia.

Systém elektronickej kontroly musi vzdy zostat’ vo vertikalnej polohe!

YV

Obrazok 6: Zmena pozicie uzivatelského rozhrania
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POZOR!
Voda s vysokou teplotou.
Vysoka teplota.

POZOR!
Zariadenie je pod tlakom

- Vyprazdnit’ ¢erpadlo pred jeho demontazou alebo uzavriet’ uzatvaracie ventily na
oboch stranach €erpadla. Cerpana kvapalina moéze mat’ vysoku teplotu a vysoky tlak.

8.4 Nevratny ventil

Ak je zariadenie vybavené nevratnym ventilom, tak sa uiistit o tom, aby minimalny tlak cirkulaéného ¢erpadla
bol vzdy vysSi ako je tlak zatvarania ventila.

8.5 lzolacia telesa ¢erpadla (len pre Evosta3)

Obréazok 7: I1zolacia telesa Cerpadla

Je mozné zredukovat straty tepla v ¢erpadle EVOSTAS, izolovanim telesa Cerpadla izolacnymi krytmi
dodanymi s Eerpadlom. Pozri obr. 9.

Neizolovat’ elektricku krabicu a ani nezakryvat’ ovladaci panel
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9. ELEKTRICKE ZAPOJENIA

Elektrické zapojenia musia byt uskuto€nené skisenym a kvalifikovanym personalom.

POZOR! VZDY DODRZIAVAT MIESTNE BEZPECNOSTNE NORMY.

Odstranit’ vzdy napatie zo siete pred zasahom na elektrickej alebo mechanickej ¢asti.
Pockat’ na zhasnutie svetelnych kontroliek na kontrolnom paneli pred otvorenim
samotného zariadenia. Kondenzator medzilahlého obvodu jednosmerného pradu
zostane nabity nebezpecne vysokym napatim aj po odpojeni sietového napatia.

Su pripustné len siet'ové pripojenia s pevhnym kablovanim. Zariadenie musi byt’
uzemnené (IEC 536 trieda 1, NEC a iné prislusné standardy).

ODPORUCA SA SPRAVNE A BEZPECNE UZEMNENIE ZARIADENIA!

Odporuca sa nainstalovat’ diferen€ny spina¢ na ochranu zariadenia, ktory je spravne
dimenzovany, typ: trieda A s regulovatel'nym rozptylovym prudom, selektivny.
Automaticky diferenény spinaé musi byt ozna€eny nasledujticimi symbolmi:

~ 'ymnuun”u !
YN I

> BB P

- Cirkulagné ¢erpadlo nevyZaduje Ziadnu externd ochranu motora.
- Skontrolovat, aby napdjacie napatie a frekvencia koreSpondovali s hodnotami uvedenymi na
identifikacnom §titku cirkulagného erpadia.

9.1 Siet'ové zapojenie

Uistit’ sa o tom, Ze kryt kontrolného panelu EVOSTA2, EVOSTAS3 je celkom zatvoreny, pred napajanim
cirkulaéného ¢erpadia!
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EVOSTA3
Faza 1 2 3
Navliect maticu a konektor
- . , . na kabel. Stiahnut plast
Vytoc_:lt ma:ucu-pnchy_tku kabla z vodiCov podla obrazku.
. a vytiahnut svorkovnicu z - . o h e
Akcia A Otocit svorkovnicu o 180°. | Zapojit vodice do
konektoru a uvolnit ho z ; .
e : svorkovnice, pri
bocnych klipov. - S .
reSpektovani fazy, neutralu a
uzemnenia.
Obrazok
&
L‘
Faza 4 5
Zasungt zapojend qurkovnlcu Pripojit konektor s kablom
. do matice-prichytky kabla a M .
Akcia o MR k Cerpadlu zablokovanim
zablokovat' ju bo&nymi klipmi. . .
X ) . . zadného haku.
Utiahnut blokovaciu maticu.
Obrazok

Tabulka 4: Montaz konektoru Evosta3
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SLOVENSKY JAZYK

EVOSTA2
Faza 1 2 3
Navliect’ maticu a konektor na
Vvtodit maticu-prichviku kabel. Stiahnut plast z vodi¢ov
Akcia kgbla av tiahnﬂt’ y Odstranit’ upevriovaciu podla obrazku. Zapojit vodice
svorkovn?/cu 2 konektoru skrutku. do svorkovnice, pri
' reSpektovani fazy, neutralu a
uzemnenia.
Obrazok
LN "
7=uf 7
12 17
Faza 4 5
ijs;f(g?/tnﬁipgjoe nmuatice- Pripojit' konektor s kablom
Akcia . i . , k Cerpadlu a utiahnut
prichytky kabla. Utiahnut blok iU skrutk
blokovaciu maticu. okovaciu skrutku.
Obrazok

Tabulka 5: Montaz konektoru Evosta2
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10. SPUSTENIE

VSetky operacie spustenia musia byt uskuto¢nené pri zatvorenom kryte kontrolného
panelu EVOSTA2, EVOSTA3!

Systém spustit’ len, ked’ boli ukonéené vSetky elektrické a hydraulické zapojenia
Vyhnut' sa fungovaniu cirkulaéného ¢erpadla pri absencii vody v zariadeni.

Tekutina, obsiahnuta v zariadeni, okrem toho,vie moéze mat’ VySOl'(lfl teplotu a tlak, tak
moze byt aj vo forme plynu - pary. NEBEZPECENSTVO OPARENIN!

Je nebezpeéné sa dotykat’ cirkulaéného éerpadla. NEBEZPECENSTVO OPARENIN!
Po uskutoCneni vSetkych elektrickych a hydraulickych zapojeni naplnit zariadenie vodou a pripadne aj
s glykolom (pokial ide o maximalny percentualny obsah glykolu, tak pozri Ods.4) a napajat systém.

Po spusteni systému je mozné zmenit spdsob fungovania pre lepSie prispOsobenie sa poziadavkam
zariadenia

10.1 OdvzdusSnenie Cerpadla

evorTAa\ A

Obrazok 8: Odvzdusnenie Cerpadla
Cerpadlo sa samo automaticky odvzdu$ni. Nie je potrebné odvzdusnit &erpadlo pred spustenim. Je mozné,
Ze sa vygeneruje hluk z dévodu pritomnosti vzduchu v Eerpadle, ktory v8ak zanikne po niekolkych minutach.
Zvolenim rychlosti 3 na kratku dobu sa dosiahne rychle odvzduSnenie Cerpadla. Rychlost odvzdusnenia zavisi

od rozmerov a navrhnutia okruhu. Po odvzdu$neni €erpadla alebo po zaniku hluku nastavit’ Cerpadlo podla
odporucani.

Cerpadlo nesmie fungovat’ nasucho.

10.2 Automatické odvzdusnenie

Automatické odvzduSnenie sa udeje len u Cerpadla Evosta3. Stladit na 3” tlaCidlo Mode a funkcia sa aktivuje:
1 mindta pri maximalnej rychlosti a potom sa znova uvedenie do nastavenu modalitu.

231



Obrazok 9: Automatické odvzdusnenie Cerpadla

11. FUNKCIE
11.1 Spodsoby regulacie

Cirkulacné cerpadla EVOSTA2, EVOSTA3 umoziuju uskutonit nasledujuce spbsoby regulacie podla
poziadaviek zariadenia:

— Proporcionalna regulacia diferenéného tlaku v zavislosti od prudenia v zariadeni;

— Konstatna regulacia diferenéného tlaku;

— Regulacia s pevnou krivkou

Spdsob regulacie mdze byt nastaveny prostrednictvom kontrolného panelu EVOSTA2, EVOSTAGS.

11.1.1 Proporcionalna regulacia diferenéného tlaku

f—" R Pri tomto spdsobe regulacie sa diferenény tlak znizi
alebo zvysi pri znizeni alebo zvy3eni poziadavky
Q vody.

Set-point Hs mdze byt nastaveny z displeja.

Regulacia je vhodna pre:

EVOSTA3 —  vykurovacie a klimatizaéné zariadenia s
vysokymi Ubytkami zataZenia;
— zariadenia so sekundarnym regulatorom
diferencného tlaku;
— primarne okruhy s vysokymi ubytkami
zatazenia;
EVOfTA2 — systémy recirkulacie Gzitkovej vody s

termostatickymi ventilmi na stupackach.
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11.1.1.1 Regulacia proporcionalneho diferenéného tlaku — Pokro¢ilé menu

/H

Pridrzanim stlateného tlagidla Mode na 20" sa
pristupi k Pokroc€ilému menu s moznostou volby zo
6 kriviek proporcionalneho diferenéného tlaku.

evorraz

& [
> @ = @ - @ = @ =
gy -— \— —
4 = = 3 =

11.1.2 Konstantna regulacia diferenéného tlaku

H

hcmismicm

s
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*~
‘.
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*~
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Pri tomto spésobe regulacie je udrziavany konstatny
diferencny tlak, nezavisle od poZiadavky vody.
Set-point Hs mdze byt nastaveny z displeja.

Regulacia je vhodna pre:

— vykurovacie a klimatizatné zariadenia s
nizkymi Ubytkami zatazenia;

— jednopotrubové systémy s termostatickymi
ventilmi;

— zariadenia s prirodzenou cirkulaciou;

— primarne okruhy s nizkymi Ubytkami
zataZenia;

— systémy recirkulacie uzitkovej vody s
termostatickymi ventilmi na stupackach

EVOfTA3

EVOfTA2
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11.1.3 Regulacia s pevnou krivkou

12.

EVOSfTA3

EvOorTA2

H

KONTROLNY PANEL

Pri tomto spOsobe regulacie cirkulacné cerpadlo
pracuje  po charakteristickych  krivkach s
kon&tantnou rychlostou.

Regulacia je vhodna pre vykurovacie a klimatizacné
zariadenia s konstantnym  dopravovanym
mnozstvom.

Funkcie cirkulaénych Cerpadiel EVOSTA2, EVOSTA3 mdbzu byt zmenené prostrednictvom kontrolného
panelu, umiestneného pod krytom elektronického kontrolného systému.

12.1 Prvky na displeji

N

EVOSTA2

/4

EVOSTA3

Obrazok 10: Displej

Svetelné segmenty, ktoré indikuju typ nastavenej krivky.
Displej, ktory ukazuje okamihovy prikon vo wattoch, dopravované mnozstvo v m?h , vytlaéna vysku

v metroch a nastavenu krivku.
Tlacidlo na volbu nastavenia Cerpadla.
Svetelné segmenty, ktoré indikuju nastavenu krivku.
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12.2 Graficky displej

12.2.1 Svetelné segmenty indikujuce nastavenie cerpadla.

Cerpadlo ma nové moznosti nastavenia, ktoré mézu byt zvolené tladidlom @

Nastavenia Cerpadla su indikované 6 svetelnymi segmentami na displeji.

12.2.2 Tlacidlo na volbu nastavenia ¢erpadla

VZdy, ked sa stlaci tla€idlo @ tak sa zmeni nastavenie Cerpadla. Jeden cyklus je tvoreny 10 stladeniami

tlacidla.

12.2.3 Fungovanie displeja

EVOfTAS3

c

k
00
O

)
'- -
m3¥hm W

Obrazok 11: Displej Evosta3

Cirkulagné Cerpadlo Evosta3 je vybavené displejom schopnym vizualizovat’ nasledujuce veliiny:

=
m3/h

Vyska zvolenej krivky (1-2-3)

Okamihovy prikon vo wattoch

Okamihova vytlagna vySka v metroch

Okamihové dopravované mnozstvo v m¥/h

Veli¢iny su udavané sekvenénym spdsobom na 3”. Po ukonc&eni cyklu vizualizacie sa displej vypne a zostane
zapnuta len LED operac¢nej modality.

Ak sa stlaci tlaCidlo volby do 107, tak displej uskuto€ni 6 cyklov vizualizacie a potom prejde do stavu stand-by.
Ked sa znova stlaci tlacidlo do 107, tak displej uskuto&ni dalSich 11 cyklov vizualizacie, aby sa umoznila dlhSia
doba na od¢itanie.
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12.2.4 Nastavenia modality fungovania €erpadla

EVOSTA3 EVOSTA2
2N\

1 Najnizsia krivka proporcionalneho tlaku, PP1
2 Stredna krivka proporcionalneho tlaku, PP2
3 Najvyssia krivka proporcionalneho tlaku, PP3
4 Najnizsia krivka konstantného tlaku, CP1
5 Stredna krivka konstatného tlaku, CP2
6 Najvyssia krivka konstatného tlaku, CP3
7 Najnizsia konstantna krivka, |
8 Stredna konstantna krivka, Il
9 Najvyssia konstantna krivka, Ill

Tabulka 6: Modalita fungovania Cerpadla
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13. NASTAVENIA Z FABRIKY

Modalita regulacie: ¥ = Regulacia minimalneho proporcionalneho diferenéného tlaku

14. TYPY ALARMU

Popis alarmu
Pocet bliknuti EVOSTA2
vyska krivky
. . TRIP: strata kontroly motora méze byt spdsobena chybnymi parametrami,
2 bliknutia . . : L
zablokovanym rotorom, odpojenou fazou, odpojenym motorom.
. . SHORT CIRCUIT: spojenie nakratko na fazach alebo medzi fazou a
3 bliknutia .
uzemnenim.
4 bliknutia OVERRUN: porucha softvéru.
. . SAFETY: porucha bezpe¢nostného modulu méze byt spbsobena
5 bliknuti . . , s . .
nepredvidanym nadprudom alebo inymi poruchami hardvéru dosky.
Kéd alarmu EVOSTA3
E1 DRY RUN
E2 TRIP: strata kontroly motora méze byt spdsobena chybnymi parametrami,
zablokovanym rotorom, odpojenou fazou, odpojenym motorom.
E3 SHORT CIRCUIT: spojenie nakratko na fazach alebo medzi fazou a
uzemnenim.
E4 OVERRUN: porucha softvéru.
SAFETY: porucha bezpe&nostného modulu, méze byt spésobena
E5 S ; S . .
nepredvidanym nadprudom alebo inymi poruchami hardvéru dosky.

15. UDRZBA

Tabulka 7: Typy alarmu

Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti do 8 rokov bez dohladu kvalifikovanej dospelej
osoby. Pred zaCatim akéhokolvek zasahu na systéme alebo pri vyhladavani poruch je
potrebné prerusit elektrické pripojenie ¢erpadla (odstranit zastréku zo zasuvky elektrického

napajania).

16. ZNESKODNENIE

Tento vyrobok alebo jeho €asti musia byt likvidované pri reSpektovani Zivotného prostredia
a v sulade s miestnymi zakony o ochrane Zivotného prostredia, pri Com je potrebné
vyuzit miestne, verejné alebo sukromné systémy zberu odpadu

Informacie

Casté otazky (FAQ) tykajuce sa Smernice 2009/125/ES o ekologicky kompaktibilnom projektovani, ktora

stanovuje ramec pre spracovanie Specifikacii ekologicky kompaktibilného projektovania produktov suvisiacich

s energiou a jej implementatnych nariadeni: http://ec.europa.eu/enterprise/policies/sustainable-

business/documents/eco-design/guidance/files/20110429 faq_en.pdf

Veduce linie na aplikaciu smernice o ekologicky kompaktibilnom projektovani, ktoré doprevadzaju nariadenia

komisie: http://lec.europa.eu/energyl/efficiency/ecodesign/legislation_en.htm - pozri ¢erpadla
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17. ROZMERY

Rozmery Evosta2

D1

HI

(2]
~

(a2}

( "
1 1

B2 |

Mod. L L1 L2 B B1 B2 D1 H H1 H2 H3
EVOSTA2 40-70/80/130 (1/2") M230/50-60 130 65 65 135 36 99 1” 94 91 142 96
EVOSTA2 40-70/80/130 (1") M230/50-60 130 65 65 135 36 99 1"1/2 94 91 142 96
EVOSTA2 40-70/80/180 (1") M230/50-60 180 20 90 135 36 99 1"1/2 94 91 142 96
EVOSTA2 40-70/80/180 (1"1/4) M230/50-60 180 90 90 135 36 99 2" 94 291 142 96
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Rozmery Evosta3

T
) !
o~
=
’ ™
I‘
Mod. L L1 L2 L3 B B1 B2 D1 H H1 H2 H3
EVOSTAZ2 40-70/80/130 (1/2") M230/50-60 157 | 78,5 | 65 130 | 144 45 99 1” 110 | 991 153 | 107,5
EVOSTA2 40-70/80/130 (1") M230/50-60 157 | 78,5 | 65 130 | 144 45 99 | 1”1/2 | 110 | @91 153 | 107,5
EVOSTA2 40-70/80/180 (1") M230/50-60 157 | 78,5 | 90 180 | 144 45 99 | 1”1/2 | 110 | @91 153 | 107,5
EVOSTAZ2 40-70/80/180 (1"1/4) M230/50-60 157 | 78,5 | 90 180 | 144 45 99 2 110 | 991 153 | 107,5
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18.

KRIVKY VYKONU

EVOSTAZ2 40-70/XXX
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EVOSTA3 60/XXX
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EVOSTAS3 80/XXX
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